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O Allah the Almighty ( اُلله الله) 
Protect me and guide me (اُلله الله) 
To your love and mercy (اُلله الله) 
 
 
 
Ya Allah, don’t deprive me ( اُلله الله) 
From beholding your beauty ( اُلله الله) 
Oh my Lord, accept this plea (  اُلله
 (الله 

اُلله اللهحسبي ربي جل الله،   
 ما في قلبي غير الله، اُلله الله 

  
 وہ تنہا کون ہے؟ الله ہو الله 

 باد شاہ وہ کون ہے؟ الله ہو الله 
 مہرباں وہ کون ہے؟ الله ہو الله 

  
 کيا اونچی شان ہے، الله ہو الله 

 اسُ کی سب نشان ہے، الله ہو الله 
 سب دلوں کی جان ہے، الله ہو الله 

 
 

Affeder Günahı, Allah'u Allah 
Alemin Padişahı, Allah'u Allah 
Yüreklerin Penahı, Allah'u Allah 
  
İşit Allah Derdimi Bu Ahlarımı 
Rahmeyle Bağışla Günahlarımı 
Hayreyle Hem Akşam Hem 
Sabahlarımı 
 
 

 
O Allah the Almighty .. Allahu Allah 
Protect me and guide me .. Allahu 
Allah 
To your love and mercy .. Allahu 
Allah 
 
Ya Allah don’t deprive me .. Allahu 
Allah 
From beholding your beauty .. 
Allahu Allah 
O my Lord accept this plea .. 
Allahu Allah 
 
My Lord is enough for me, Glory be 
to Allah 
There is nothing in my heart except 
Allah 
 
 
 
 
He is the Forgiver of all sins 
He is the King of the universe 
He is the Refuge of all hearts 
O Allah hear my sorrows and my 
sighs 
Have mercy and pardon my sins 
Bless my night and days 
 
 
 

 
O Allah de Almachtige .. Allahu 
Allah 
Bescherm me en leid me .. Allahu 
Allah 
Tot uw liefde en genade .. Allahu 
Allah 
 Ja Allah, ontneem me niet.. Allahu 
Allah  
Van het aanschouwen van je 
schoonheid .. Allahu Allah  
O mijn Heer, aanvaard deze 
smeekbede. Allahu Allah  
 
Mijn Heer is genoeg voor mij, 
Glorie aan God 
Er is niets in mijn hart behalve God 
 
 
 
 
 
Hij is de Vergevensgezinde van alle 
zonden  
Hij is de Koning van het universum 
Hij is de Toevlucht van alle harten 
O Allah, hoor mijn verdriet en mijn 
zuchten  
Wees genadig en vergeef mijn 
zonden  
Zegen mijn nacht en dagen  
 

 
Ô Allah le Tout-Puissant.. Allahu 
Allah  
Protégez-moi et guidez-moi. 
Allahu Allah  
À ton amour et à ta miséricorde .. 
Allahu Allah  
Ya Allah ne me prive pas.. Allahu 
Allah  
De contempler ta beauté.. Allahu 
Allah  
Ô mon Seigneur, acceptez cette 
supplication. Allahu Allah  
 
Mon Seigneur me suffit, gloire à 
Allah 
Il n’y a rien dans mon cœur en 
dehors d’Allah  
 
 
 
 
Il est le Pardonneur de tous les 
péchés 
Il est le Roi de l’univers  
Il est le Refuge de tous les cœurs  
Ô Allah, entends mes chagrins et 
mes soupirs  
Aie pitié et pardonne mes péchés 
Bénis ma nuit et mes jours  
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 حسبي ربي جل الله، اُلله الله
 ما في قلبي غير الله، اُلله الله 

  
العالمين، اُلله الله يا رب   

 صل على طه الأمين، اُلله الله 
 في كل وقت وحين، اُلله الله 

  
 إملأ قلبي باليقين، اُلله الله 

 ثبتني على هذا الدين، اُلله الله 
 واغفر لي والمسلمين، اُلله الله 

  
 حسبي ربي جل الله، اُلله الله
 ما في قلبي غير الله، اُلله الله 

الله، اُلله الله على الهادي صل   
  

 لا إله إلا الله، اُلله الله 
 

 
My Lord is enough for me, Glory be 
to Allah 
There is nothing in my heart except 
Allah 
 
Who is the only One? 
Who is the King? 
Who is the Merciful? 
Who is the most praised and 
benevolent? 
Whatever you see in this world is 
His sign 
He’s the love of every soul 
 
O Lord of the worlds 
Send peace and blessings 
On Ta-ha the trustworthy 
In every time and at every instant 
 
Fill my heart with conviction 
Make me steadfast on this 
Religion 
And forgive me and all the 
believers 
 
 
My Lord is enough for me, Glory be 
to Allah 
 
There is nothing in my heart except 
Allah 

 
Mijn Heer is genoeg voor mij, 
Glorie aan God  
Er is niets in mijn hart behalve God  
 
 
Wie is de enige?  
Wie is de Koning?  
Wie is de Barmhartige?  
Wie is het meest geprezen en 
welwillend?  
Wat je ook in deze wereld ziet, het 
is Zijn teken  
Hij is de liefde van elke ziel  
 
O Heer van de werelden  
Stuur vrede en zegeningen  
Op Ta-ha de betrouwbare,  
Op elk moment en op elk moment  
 
Vul mijn hart met overtuiging  
Maak mij standvastig in deze 
religie  
En vergeef mij en alle gelovigen  
 
 
 
Mijn Heer is genoeg voor mij, 
Glorie aan God  
 
Er is niets in mijn hart behalve God  

 
Mon Seigneur me suffit, gloire à 
Allah  
Il n’y a rien dans mon cœur en 
dehors d’Allah  
 
Qui est le seul ?  
Qui est le Roi ?  
Qui est le Miséricordieux ?  
Qui est le plus loué et le plus 
bienveillant ?  
Tout ce que vous voyez dans ce 
monde est Son signe  
Il est l’amour de chaque âme  
 
Ô Seigneur des mondes  
Envoyez la paix et les bénédictions 
Sur Ta-ha le digne de confiance  
À tout moment et à tout instant  
 
Remplis mon cœur de conviction 
Rends-moi ferme sur cette religion  
Et pardonne-moi, ainsi qu’à tous 
les croyants  
Mon Seigneur me suffit, gloire à 
Allah  
 
Il n’y a rien dans mon cœur en 
dehors d’Allah  
Qu’Allah envoie la paix et le salut 
sur notre Guide 
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May Allah send peace and 
blessings upon our Guide  
 
There is none worthy of worship 
except Allah 

Moge God vrede en zegeningen 
sturen over onze Gids  
 
Er is niemand die het waard is om 
aanbeden te worden behalve God 

  
 
 
Il n’y a personne digne d’adoration 
en dehors d’Allah 

 


